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[LAS CONQUISTAS DEL FEMINISMO

la estupenda Miss Winifred nos demuestra que ella no pierde la linea y la feminidad, ni
aun cuando fuma en una boquilla tan larga.
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[a$ lecturas que prefieren [a§ mujeres

por

“El Chino desconocido”

Como no tengo otra cosa de qué tra-
tar y estoy acuciado por la necesidad
de llenar este hueco, que para este me-
nester me tienen contratado, como a tan-
tos otros, que por obligacion tienen que
hacer lo mismo que yo, llenar el hueco,
es por esto que yo les digo a ustedes
que voy a tocar el asunto de las lectu-
ras preferidas por la mujer. Bueno; yo
voy a poner boca arriba las cartas de
mi sospecha; me da el palpito de que
sadoras de la opinién del sexo de en-
frente estin promovidas por Alvarito
Retana para dirigirse a si mismo ocho
o diez mil respuestas femeninas favo-
rables a su labor de novelista de cocaina
con guisantes. Y atin voy mds alld en
mi sospecha; me da el -palpito de que
1o solamente Alvarito se votard a si
mismo; va saldrin media docena de no-
velistas de esos que aprovechan hasta
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Este ndmero ha sido revisado

por la censura.
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los n:ingitorios para escribir de su pufio
y letra: “Abelardo Gutiérrez, el gran
conocedor del corazén femenino como de
todas las visceras de la mujer, hasta el
punto de que se le puede otorgar el ti-
tulo de casquero (1) de las damas, ha
escrito, con la maestria de que él solo
es capaz, jme caso en diez!, una ma-
ravillosa narracién, en la que a través
de brillante relato se siente palpitar el
corazén de una mujer honesta, que, sin
saber por qué, le pone los esos al mari-
do unas once veces en cada capitulo.”
De este jaez son muchas de las gaceti-
llas con las que el mismo autor se auto-
bombea en los periédicos con el bene-
plicito general o, todo lo mds, con la
cobarde murmuracién de todos contra
todos.

Habra, gaché (porque a algunos no-
velistas no se les puede llamar de otra
manera, sino gachd a secas) que, apro-
vechando el anénimo—salvaguardia con
que se les brinda a las sefioras—, incor-
die a los directores de los diarios con
un chaparrén de opiniones femeninas, en
las que pongan de manifiesto que se de-
rriten, cuando leen las novelas de
él. Claro estdi como el cafetin que los
administradores de esos mismos diarios
van a tener que poner los mayores so-
bre la mesa para demostrar al director
que mientras no hacen un asiento de en-
trada en sus libros en concepto de pu-
blicidad, él, el director, esti regalando
propagandas de libros, que si las tuviera
que pagar ¢l novelista le costaria el re-
sultado de un cacareo de gallina al filo
del medio dia.

Er Crino DEscoNacIDO.
(1) Tablajero o vendedor de despo-

jos. il
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—La obra tiene cuatro actos, jnof

—S8i. jQué le he parecido en los tres
primeros?

—Admirable, aunque espero que me
gustard usted mds en el “cuarto”.

Dib. de Mijangos.

La fotografia de la guapisima Vie=
toria Pinedo, que damos en la con-
traportada, es del mago de la foto-
grafia y amo mio, el gran Walken.

INCORDIEZ.




Con dones puede arreglarse todo

Los ingleses son unos infelices.
Nosotros lo habiamos sospechado
a través de las figuraciones que
nes han servido en el teatro nues-
tros mas ilustres comediografos. I
tipo del estrado y pe’i-rojo, con
traje a cuadros, “salakof” y cierta
propensién al retriicano “Muiicz-
gequista” a base de fonética imper-
fecta, nos ha familiarizado con los
hijos de la pérfida - Albién, cuna,
“honoris causa’, de nuestros za-
pateros, de nuestros sastres, de
nuestros proveedores...

“Inglés” e “infeliz” son sinoni-
mos en el castellano de andar nor
casa, sin que baste a que modifi-
quemos los conceptos la condu.ta
de los—ingleses que no han sido
controlados por Mufioz Seca o por
Amtenio Paso: La conducta, por
ejemplo, de los gibraltarefios, ave-
zados a co'ocarnos sedas catalanas
y tabacos argelinos como la quin-

El marido.—Yo lo siento mucho; pe-
ro no lengo dinero para vestirte con el
lujo que quieres.

Ella.—;Pues no te querelles porque me
desnude de vez en cuandol

Dib. de Soler.

tacsencia de-lgs productos orienta-
les.

Pero, es el caso, que, para man-
tener en Espafia la layenda de in-
cautos que les favorece, los brita-
nicos, de vez en vez, nos colocan
histerietas de una simplicidad en-
cantadora y en las que ¢llos figuran
como protagonistas. La dltima es
el descubrimiento en Africa—se-
gin se baja, a la izquierda—, de
una Reptiblica que seria una no-
vedad constitucional si no fuera
popularisima entre los viejos espa-
fioles clerta piececita intitulada: “La
isla de San Balandran”.

Como en “La isla de San Balan-
dran”, en la Reptiblica recién des-
cubierta por los ingleses las muje-
res gobiernan el Estado y les hom-
bres sufren la vergiienza de la es-
iclavitud, sin que se les tolere no
ya partic'par en los cargos piibli-
cos, aplicarse si quieren a las artes
y las industrias, encomendadas, por
indiviso, a las hembras que han
suces’on en demasia, a las harto
prelificas, a las que dan a luz cada
diez meses, si es que no se adelan-
tan...

Tas estériles gozan de todas las
venturas. La esterilidad, es en esa
Reptiblica, un tesoro inaprecia-
ble. La reputan merced de la Di-
vinidad y las mujeres v los hom-
bres aue acreditan su condic'on de
estériles viven en parajes deleito-
sos vy apartados, recibiendo los
diezmos y primicias de los que tie-
nen hijos.

Se trata—no hara falta decitlo—,
de una region salvaje, donde no
se tiene noticia de los progresos
de la civilizacién septentricnal.

Biblioteca Regional de Madrid

COSQUILL A5

Hombres y mujeres nacen, crecen,
se mult.plican y mueren a la pata
la llana y a salga lo que saliese. Ra-
dicando en las hembras la facultad
de eleccion de sus esposos—Ilame-
moslos asi—, apenas un adolescen-
te contonea su taparrabos bajo las
palimeras del bosque es llamado por
el Consejo de ancianas a cumplir
su mision con una jovencita de su
edad. Sila jovenc'ta... “se defor-
ma’, pasa a la condicion de traba-
jadora y su galan a la servidumbre
mas penosa. Si ella se limita a em-
bellecer y él a quedarse flaco se
organizan festejos en su honor y
los sueltan en el paraiso de marras
a vivir en perpetuo retozo...

Los ingleses llaman la atencién
del mundo civil'zado sobre este
caso absurdo — absurdo, dicen
ellos—, v han fecrmado una Liga
para acudir en auxilio de los varo-
nes. Nosolros queremos suponet
que sera de los varones que gimen
en la esclavitud y no de los que vi-
ven a sus anchas, Si estuviéramos
en fondos contribniriamos a la sus-
cripcidn, en metal'co o en especie,
enviando—econ dones apropiades
al c2so—. ropas, alimentos, articu-
los de pidl y de goma, y, cuanto,
en suma, jueda servir a nuestros
semejantes africancs para defen-
derse..,

.Y hasta nos comprometeriamos
a ir de m'sioneros para ensefiarles
lo que—ipobrecillos!—, ignoran,
por lo visto... :

LEoror.no BrJARANOG,

—¢ ¥ dices que son caros esos pol-
vos? ;Cudnto fe cuestan!
—Hacer un cambio,

Dib. de Oscar.
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EL ULTIMO GRITO, por Demetrio.

—i Chica, no se qué hacerme original para este verano! Lo tinico interesante que he encontrado

en o5t revista, es um iraje que seconfecciona com tres confettis y una ramita de per~’".
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Fritz huye de las mujeres

—iEsas tenemos, querido Fritz?

—iOh, si, carramba. Yo ma estoy
mu desengafiaro de toras las herrmosas
MUquerres. ..

—Pero tit tan enamorado, tan conquis-
tador, tan... tan...

—Las dos.

—3 Qué dices?

—Que las dos... feses que yo ma he
astaro enamorrado toro yo, ma he sido
moi mocho dasangafiado de las fellas
mugquerres...

—FExageras, Fritz.

—Oh, yo no exagerra nara apsoluta-
mente... Yo esti moi mocho pien, pas-
tante anterrado de toro esto. Ferris. Yo
ma creo aque la muquerr angafia siem-
bre al hompre.

— Siempre?

—Siembre, si. Yo tiene a esto ma moi
mocho demasiado grrande asperriensia,
carramha. Yo ma sé una cosa de mi bo-
bre camallerrn badre...

—3 Tu padre?

—Si mi badre, que sa asti toro él un
hompre rachetable, tampién sa sufrid
del dasengafio amorroso...

—Cuenta, cuenta.

—Ferras. Fué con la primerra nofia
que sa tuvo el hobresito. Una moi mo-
cho herrmosa muquer rubia toda ella
con toro su nelo an risitos... Moi mocho
dulse v asniritual...

—1IIn encanto.

—Sf: un aneanto de bresiosa muquer.

—:Y qué Te pasé a tu padre con su
primera novia?

—i; Oh, moi errandes extraorrdinarias
cosas tremendas| Ferrds. Al brimer mes
aue sa astahan an las rrelasiones, su no-
fla sa Te anenmd onn un amigo...

—; Se le engomb?

—Se 1a neeh. quierre desir...

—t Ah, sigue!

—Deshués se la folfid a bhegarr gon
un griado de mi puen cafallerroso ba-
dre. are antonses tampién la berrdond...

—Reincidente que era la pobre...

—S7. mni mocho demasiado rainsiden-
te... Gilando sa la engomdé por sexta
fes, mi honrrado badre se astuvo al
punto de romner sus relasiones gon ella,
Berra ella le riin tantas gosas v tantos
de los jurramentos v tantas de las cu-
camelasmonas, aue mi nople badre aca-
b4 Herfndneela a los bies v disiéndola
coe la herrdonaha, berra ane no le hi-
s‘ese mAs de menos gon' gente orrdina-
TR,

—Nn pedia mucho el pobre.

—Sin empargo, a los bocos dias, sa

la esgapd con un moi mocho forrnido
luchador de la grecoromano que la ha-
pian dado bor herrcileo un grrande
bremio al goncurso de Perlin...

—; Sabes que era una cosa muy seria
la primera novia de tu padre?

—Si, es por esto que yo ma estoy
dasengafiaro del toro.

CCS OUITIL AN

—Bien, pero eso no quiere decir nada.
Son aventuras juveniles. Después vie-
ne el amor placido, con la joven hones-
ta y pura. Esas otras son aventureras
del amor incapaces dé hacer dichoso un
hogar...

—; Oh, gémo te estas aquifocado toro
tii! Aquella brimera nofia de el honrrado
autor de mis noples dias, tampién sa as-
tufo casada...

—iAh! ;Si?

—i Si, hombre! Al pasarse el afio de
su filtima afentura, sa casé...

—:Y con quién?

—Gon mi papd. Ella sa asti mi ma-
tfe.

BeLorcro

Nuestro - extraordinario de Primavera

serd algo deslumbrador vy desbordante-

mente | congosto,

El—Siempre me ha gustado hacer las cosas muy despacio. {
Ella.—; Meéenos mal que en algunas cosas me conviene tu tardanzal |

Biblioteca Regional de Madrid

Dib. de Goiii.
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E [ SITENO, por Mihura

- - YA VERAS QUE
CONTENTA SE
PONE TU HER

{CARAMBA, DUE SUENO) |NITA CON EL (4
STA ENTRA (A JUGUETE DUE
. LA HEMOS CoMy
l..,-' O
)

sBUENO,-HAY OUE JOROBARSE.
(NQ SE OUE VAN A DEJAR
PARA CUANDO SE CASEN!.

i¥Y ES QUE.HOY DIA TODO SE HACE
A UNA VELOCIDAD.. PARECE QUE
LES VA A FALTAR. TIEMFPO.,.

\&

3y OUE MANERA ... .DE.,.
LAS COSAG..,DEPRISA...

Biblioteca Regional de Madrid




Charlas de Incordiez

He sorprendido unas cuantas
conversaciones que Mo Qui€ro que
se p.erdan mis lectores: Alguna de
ellas, fué oida fraudulentamente,
haciéndome el distraido, para ir
acortando la distancia, y hasta ocul-
tandome tras de las cortinas y es-
cuchando a través de las puertas.
Hélas, tal y como fuzron oidas.

* ¥ *

—Parece usted preocupado dou
Ludovico.

—Si; con usted tengo confianza,
y, ademds, necesitc: desembuchar
con alguien; voy a consultarle m
caso, sl me promete ser discreto.

—Hablaré menos que un merito-
rio en su primera salida a escena.

—Puen bien; sospecho que mu
mujer, que como usted sabe es jo-
ven todavia y guapa de veras, em-
pieza a olvidar sus deberes de espo-
sa: se pinta mas que nunca, se vis-
te por dentro como para hacer una
coleccién de postales fpipermint y
ne me hace el menor caso... ;Y Io
raro es que no sale nunca de casa
oMo no sea en mi companial

—: Qué clase de hembres entran
en su casa?

—i Pues eso es lo chocante!, que
en mi casa ahora, a mas de las
eriadas, no entra mas que una fran-
vesa—guapisima por cierto—que
da lecciones en su idioma a mi mu-
T ol

—;No me i'ga usted masl...
No deben preocuparle a usted mi
el desvio de su mujer, ni su aci-
calanrento, por estar linda... ; Esta
tonteando ! i

* 3k ok

— Chico, vistes que deslumbras!
Ya te he visto cuatro trajes esta
semana, y 1o creo que, como tit no
tienes oficiy ni beneficio, sea tu
padre el que sufraga, porque tu
padre no ganara arr.ba de seis pe-
setas icomo cobrador de esa Agen-
cia de Seguros Colaterales.

—Es que desde hace tres sema-
nas o asi, estoy al servcio de un
matrimonio riquisimo en funciohes
de secretario.

—; Al servicio de ambos?

COSQUILL AS

—Si; pero en realidad... el que
mas me gcupa es €l

* F H

i Pero tonta si no hay peligro en
que vayamos al “cine’” con ese se-
fior tan generoso!...

—i Calla, no me digas que no,
porque el otro dia fui con tu pri-
ma y dos sefiores a un palco dei
Ideal Congosto creyendo que se
trataba de mariposear en derredor

A AN

nﬂ""“‘s L)t?

—T4 vienes conmigo chora y le armamos un escandalo a ése para que mo se¢

via de ti.
iMira que e¢s campedn de boxeo!

—; ¥V yo soy campeona de “chaiselongue™!

Biblioteca Regional de Madrid

Dib. de Herreros.




GO SO SOl ALS

del pecado y.. ja poco me hacen
cliente forzosa del doctor Chacon!

¥ k *

—; Chica, yo no me depilo el
vello de las piernas!

—; Me haris el faver de expli-
y cuando has tomado esa determi-
nacion habra su “porque”.

—Pues por la sencilla razon dv
que he observado que lcs tios cam-
bian de color cnando me ven ton
las medias transparentes. ; No com-
prendes, tontina?

—iYa caigo, ya caigol... .Cla-
ro... esa vellosidad de tus piernas
es jcomo diria yo?... si; “a cuen-
ta de mayor suma”.

x ¥ %

—i Estemos de enhorabuena, chi-
ca!
contentas ?

—Porque ahora dicen que no
hay pornografia en que llevemos
la falda muy corta, sino en que
nos sujetemos la liga muy alta pa-
ra que no se nos vea.

—iPues me voy a hacer una
falda para llevar la liga en la cin-
tura!

POSITIVISTA, por Mouro.

Ella—; Ay, qué bienestar!... Aqui se le abre a una el espiritu a las ideas ele-

vadas.
El (aparte).—;Pues fe vas a caer!

— A mi no me decoras el cra-
neo perque te masco las mollejas !
Asi es, que ya lo sabes: en casa no
vuelves a recibir mas visitas...

&
7

0XFORD.

OFRECIMIENTO, por Oxford.

—2Vienes, chical?

—jiImposible! En un sitio tan incdmodo, de ninguna manera.
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—i Pues no sé como me las voy
a arreglar ... Porque yo no quierc
recoger las facturas de tu sastre en
un “‘sommier’’ extrafio !

Vuestro hasta el relincho agudo.

INCORDIEZ.

Club Incérdiez

En el presente mimero wva lo de nucs-
tro hermano “Castaiias Bis”. No os de-
dico mds espacio, porque estoy demente
Primavera.

con el Extraordinario de




10

Un pobre confitero

T L L T LR LT T

En un lugar de la Mancha, de cuyo
nombre me acuerdo, pero no digo, tuve
el gusto de oir cantar a los gallos la
vez primera, la después descacharrante
Aureha raita. Y digo que oyo cantar
a los gallos, en lugar de decir que vio
alborear, toda vez que las dichas aves
tienen el encargo de tocar diana a Fe-
bo para que se levante. (Me parece que
esto- de alvorear y de Febo viste mds
que un traje de pana, inot)

Cuando Aurelia tenia o contaba dieci-
nueve afitos, entusiasmaba a . los po-
llos v no solia oir cantar a los gallos.
porque se levamapa tarde. bra o esa
edad una estupendisima hembra, capaz
de hacer pecar a un setenton, aunque
no fuere mas que de lengua. jQué de
redondeces! ;Qué de curvasl jQué de
belleza | jQué... dese para los que la co-
nocimos la indefinible sensacion que
producia adiviuar sus Magnuicos SEnos,
sus pomposas caderas, su talle esbelto,
sus piernas macizas; sus piececitcs esulo
panecillos por lo minusculos.

Al cumplir Aurelia los v.intitin afios
no se necesitaba en su pueblo carne con-
geluda, pues con sélo contemplarla se
daban sus paisanos unos banquetes, que
ni thogavalo ¥ a esa edad, n virtud
de una imposicién de su codiciosa se-
fiora mamd, contrajo matrimonio con
un confitero de su mismo pueblo, clark-
simo eiemnlo de la ley de las compen-
saciones, pues tenia todo escaso menos
la bolsa.

Enteco y esmirriadillo, Luis Toro, no
era ¢l marido mis a proposito para nues-
tra heroina, que casi desde el primer
dia se vi6 condenada a una larga die-
ta de esposo, a pesar de que le cantaba
con frecuencia aquella copla de “j Aprié-
tate contra mi como el autobts...!”

La parroquia de la confiteria aumen-
taba entre tanto, pues encargada del
despacho la apetitosa hembra, sus pai-
sanos -'{L‘“(]i-'iﬂ como moscas en IJllSCa
de caramelos y confites. por ver si no-
dian conseguir de ella una sonrisa, que
consideraban mas dulce que el turron
jayl, y era capaz de achicar a sus o0jos
a todos los fabricantes de caramelos de
Hellin, Badajoz, Almendralejo, Madrid
y demés pueblos azucarados de la amar-
gada Espafia.

Un dia, se presentaron en el estable.
cimiento que Aurelia regentaba, dos mo-
citas.

—;0Qué desean?P—pregunto
ciente la confitera.

—Venfamos—dijo una de ellas—para
ver si podrian cedernos, annane nn fne-
ran mas que media docena de huevos,
porque no encontramos en todo el pueblo
y mi padre, que estd a régimen, no pue-
de comer otra cosa.

—Preguntaré a Luis si le es posible

compla-

cederlos. Hagan el favor de esperar un
momento, dijo la estupend sima Aure-
lia, lanzando un suspiro al pensar que
también ella estaba a régimen, aunque
no a base de aquel alimento, y pasé al
obrador a consultar al marido.

Aguardaron impacientes las mocitas,
hasta que la confitera apareci6 por fin
con el siguiente recado.

—Me ha dicho Luis, que lo siente

CO ST L-LAS

mucho; pero que no puede ceder a us-
tgdcs esos huevos, porque con los que
tiene, apenas si puede medio cumplir con
SUS COMpromisos.

CASTANAS RIS.
Del Club Incérdiez y Vice-Presidente

de la “Pefia Canilla”.
Manzanares y marzo 1927.

Las mejores fotografias del mundo; los mejores dibujos; las mds divertidas his-

lorietas,.. Suponemos que habrin comprendido ustedes que lo que antecede se

refiere al Extraordinario de Primavera.

HABLANDO CON UN RETRATO, por Picé.

s P - M,
d ,{{ obrecito mio, lo que te espera cuando regreses! Con lo que me gustas v los
os meses que llevamos separados, no te voy a dejar que te separes en hqu-;'.llce'dia.s:
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—

CHOSS Ot L B A S

(RN RER RN AR NN RN AR RRRRRANRARRRORERED

Una pareja negra

Son dos productos de la moda en
nuestra civilizacién de Occidente. Jose-
fina Baker, la “estrella” del “charles-
ton”, del baile negro; Aliredo Brown,
triunfador en el “ring”. Una y otro
“stars” de los deportes avanzados—el
baile en su aspecto mis “d'avant” y la
“boxe”, deporte. del futuro (el “foot-
ball” en su apoteosis, iniciacion paradd-
jica de todas las decadencias)—, “stars”
en esa constelacion empavonada de los
triunfadores negros.

;Sofiardn a veces en el trafago de
Paris, la ciudad-luz, con la calma per-
fumada y sensual de su colonia tropi-
cal?, o seres de adaptacibn, ;preferirin
un crepusculo abigarrado en las rias
céntricas al ambiente encalmado que hue-
le a platanos y a carne tostada de misio-
nero? |Cuantos blancos mediocres, vul
gares u oscuros envidiarin la vida de
destello de esta pareja negral

Su idilio dinimico, fotogénico, de ac-
tualidad, es la sonrisa de un dentifrico
en el “ni.. zine” policromo que siem-
pre es Paris, como antes Bagdad o Ba-
bilonia. Snu vida, ahora, es grafica, como
vna nortada de novela americana o la-
tina de nuevo tipo, policroma también.
Su indumentaria, sus ocupaciones, su
tez, son policromas. Todo en ellos es
policromia; por eso dan a Paris ese
azul de Oriente y borran el gris de sus
tejados emplomados y su niebla oto-
fial.

El negro rie, siempre ha de reir ja
qué si no su luminosa dentadura carni-
vora y sus labios ocre, un circulo malo-
grado? Baila Josefina y baila Alfredo en
la lucha; su agilidad y su poco peso le
dan las ventajas sobre sus rivales, les
aturde la danza simiesca de Brown, que
descarga puifietazos como se mueven las
cazoletas de la cruz que marca la direc-
cién del viento, una consecuencia de
su marcha.

Arrecia la literatura contra la moder-
nidad y las multitudes, selectas a veces,
con su buen criterio marchan apretando
el paso hacia los abismos que la litera-
tura avisa. Y es que las muchedumbres
ticnen criterio y son una actividad que
no se detiene, estatica, critica a contem-
plar para juzear luego. Porque cuando
se producen la accién y la critica, su
contemplacién, se logra lo genial o las
comedias del sefior Linares Rivas.

Hay quien afirma el humorismo como
la literatura del porvenir: cuando el
hombre vea que ha venido para repro-
ducirse tan sélo, ¥ se convenza de que
sus ideales son disparos inciertos hacia
un interrogante, Yo creo més en el len-
guaje sintético, cinematogrifico, sobre
todo: si los higienistas triunfan, médi-
cos del futuro, v el primer jalén de su

definitivo edificio, finico mausoleo de
todos los demas espectros, falsos fantas-
mas, una realidad sostenida como tal por
la realidad que, aunque no quieran, es
la wvida, seria una muchachita, donce-
lla, joven, bellisima y moderna que se
suicidara; mejor afn un varén, finan-
ciero o regidor de pueblos, que se enve-
nenara el dia de la ceremonia. Pero el
humorismo atin no ha tenido sus mar-
tires—y esto hace sospechar su vida in-

I1

acabable—, y no creemos disponer de un
espontaneo para este sacrificio (?).

Esperemos la union de esta pareja y,
mds tarde, su fruto, un boxeador que
en la pista serd un bailarin y un bai-
larin que en el “encerao” sea un pu-
gil. Y, més tarde, presidente jefe, gran
rector de los Estados Unidos de Eu-
ropa.

ANGEL DE LAS BARCENAS.

(Nos hemos olvidado de ponerle pie a este mono; perdin.)

Biblioteca Regional de Madrid
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¢ Han visto ustedes la cantidad de con-
ciertos que van ejecutados en cuestion
de pocos dias? Seqgiin cuentas superficia-
les, caminamos por el ciento.

Porque es lo que decia ayer un filar-
monico :

—Bien estd esto de los conciertos, pe-
ro... con ciertos calderones,

Pues no hay que olvidar que todo es
miisica.

Segin afirma un sabio inglés, gracias
al empleo de los rayos ultravioletas,
dentro de poco se podrd saber la puresa
de varios productos, entre ellos la lana.

Esto nos aterra. ;La de impuresas que

se van a descubrir en todos los colchones
del Universol...

En Inglaterra, un diputado conserva-
dor ha tenido la avilantez de proponer
que se cree un impuesto sobre los som-
breros de las seiioras. ¥V el Ministro de
Hacienda, justamente alarmado, rechazd
la proposicion.

El caso no era para otra cosa.

Porque es lo que decian ellas

—Eso de los sombreros, que se les qui-
te a ustedes de la cabeza.

El boxeo estd haciendo prosélitos en-

tre el género femenino de un modo fe-
ros.

Dias atrds dos preciosas horizontales

Virilidad perfecta

instantdnea, sin medicamentos
«SECRETO FAUST», infalible

jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, o,z25. Escribid
Apartado 1.236, Madrid

discutian con calor comentando uno de
los wltimos combates.

—Yo—decia una—prefiero mejor a

fiera,
Cola que a Rayo.

SO U E S ETASS

—No sé por qué—argiiic su compe-

—i Ay, hijal Porgue tiene mds ace-
metividad que su contrario.

A (1AL
TR \uu-un\\.ull'.l.\'lll\ll\“l\'ll

UNA NINA “BIEN”" EN 1929, por Picd.

Biblioteca Regional de Madrid
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COSQUILLAS
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iVamos por partes!

(DISECCION FEMENINA)

T T T T e O L T T L

Es cosa probada’ que la mujer es 'a
razén suprema de nuestra vida. Esto
de que la mujer es cosa probada claro
es que no reza con todas; pero la que
no esté dentro del hecho merece estar-
lo: asi es que, al hecho de deciibito
supino.

La mujer en su totalidad o en partes
es merecedora de una loa. Todas sus
partes son deliciosas, puecs poseen un
distinto encanto y esos encantos aisla-
dos son los que pretendo loar en esta
modesta  croniguilla,

* ¥ %

El cabello de la mujer es una ten-
tacién a la caricia sensual y refinada.
Invita a hundir las manos entre él,
mansamente... suavemente., con arru-
llo... A veces, también le hace a uno
sentir deseos de hacer el indio coman-
che y arrancarselo para f[abricarse un
trofeo, pero eso, no es siempre... nada
mis que cuando se ponen espiritualmen-
te a cuatro pies...

* % %

Desde Cetina a Campoamor se ha
dicho ya cuanto se puede decir en

y

[EDESMA
P

— Pues, seiior; estas medias mias pa-
recen una mesa de juego, y Yo pareaco
un policial.., No hago mds que coger
puntos.

Dib. de Ledesma.

loor de unos ojos femeninos. El poe-
ma, pues, ya estd hecho. Sin embargo,
esta incompleto.

Hay ojos que nunca se alabaron o
se alabaron sotto woche y eso es injus-
to, porque no carecen de encanto.

Aun ateniéndose al refrin de que
{ojos que no venl...

Perque de gustos no Lay nada es-
crito.

* % %

Una boca de mujer es una sima ds
pecado y perdicion.

(Esto, si no lo dijo- ninglin vate lo
digo yo y estdi muy hien.)

En esta peligrosa sima se hundieron
muchas vidas creadas para el amor,
para el placer, para el triunfo...

;Pargdoja? {No! En Echegaray
podrian documentarse ampliamente so-
bre el caso los escépticos.

1Oh, las manos de las mujeres!
;1 Quién serd el guapo capaz de elogiar
con toda su grandeza las manos de
la mujer? Soélo el poema del silencio
con toda su grandeza estd capacitado
para hacer la glosa de esos manojos
de capullos suaves v rosados. Una pe-
licula dedicada a ellas seria su mejor
poema de exaltacion, porque las manos
de la mujer se hicieron para el. cme...

* % ¥

Los senos... he aqui los manantiales
de la wvida, ubérrimos y creadores que
tantcs nombres gloriosos legaron a la
histeria alimentados por su jugo vi-
vificador.

(Esto me parece una perfecta idiotez
cursi, pero es elegantisimo.)

Ellos nutrieron nuestros cuerpos en
la lejana infancia y nos inculcaron la
pbligacion de amarlos eternamente.

Yo, por ello, cuando veo un tiernc
bebé, glotén y voraz que se prende a
ellos con esa fruicion concurrente en
los chavales, retorno al pasado; siento
el atavismo vibrar en mi y me acoms-
ten unos deseos devoradores de diri-
girme a la primer ciudadana bien puesta
de ubres que pase por wmi ladp dicién
dole:

—; Me permite usted que me siente
bebé? 1

Y hemos llegado a los pies. Yo de
aqui ascenderia rapidamente después de
besarlos con galanteria, pero no me
atrevo, A la postre los pies de ellas le
dan a uno pie, las mds de las veces, para
detenerse ante ellos por mucha prisa que
se lleve en el viaje.

Un pie femenino bien talzado y sa;
biamente exhibido, puede hacer wvariar
el destino del mundo. Son muchos lo:

Biblioteca Regional de Madrid
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—;Sabes que Juanita se casa con un
viejo que tiene tres millones de pesetas?
—; Y se casa por amor?

—Si; por amor... a los tres millones.

Dib. de Mijangos.

\

casos de que altivas corcnadas testas
cayeron ante unos pies, y que por unos
pies hubiese muchas testas coronadas.

Yo, ante dos pinreles como los que
suelen ilustrar las portadas de nuestra
revista, no puedo contenerme y caigo
de redillas. Después...

jAlea jacta est!—que dijo el guerre-
ro—. Me siento ante ellas humilde cor-
dero o perro fiel y les lamo las manos,

1 En ese momento disponen de mi co-
mo de una sombreréral...

Y aqui hago punto. Ya se que quedas
algunas otras partes sin elogiar que som
merecedoras de ello; pero.. no me atre-
VO 2 seguir.

Queden en el rincén mais oculto de
cada uno para dedicarles la ofrenda
merecida, que yo me voy a mi rincén
a dedicarles la mia...

Froer Prapo.

FOTOGRAFIAS
SELECTAS: RARAS
Hermosas colecciones

10 Pesetas en sellos de Correos o giro.

Escribid a Fxcelsior, Poste Res-
tante Central.

BORDEAUX (Francia)
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“Si el alma de la mujer es un
secreto, jpor qué un secreto no €s
wn alma de mujer?"” —Pensamien-
to del autor, que lo firma Lina-
res Rivas, 1o dice Thuillier en La-
se viene el teatro abajo de
o entusiasmo. Ahora, que
lo digo yo, v como si les dijese
a ustedes que los canarios flau-
tas no leen nunca el 4 B C."; Y
es que asf esti el mundo! | Que no
hay manera de ganar dos pesetas
honradamente, caballeros!...

El hombre es un objeto idiota que
sirve para entrar en los estancos y pe-
dir cajas de cerillas.

Ademis de esto, los hombres servi-
mos para estas otras cosas absurdas que
les vov a colocar a ustedes.

Para llenar las plumas estilograficas.

Para clavar tachuelas en los muros
cuando hay que colgar un cuadro en el
comedor.

Para buscar un buen punto en la ga-
lena.

Para arreglar los enchufes.

Para hacer trabajar al doctor Pelle-
jero v a otros especialistas,

Para poner las persianas.

Para llamar al sereno.

Para confeccionar nifios raquiticos.

Para buscar palabras en el Diccio-
nario.

Para tocar el timbre cuando llegamos
a casa acompaiados de una sefiora,

Para cerrar los bafles.

Y algunos llegan en su idiotez a un
extrema exagerado, y sirven para tra-
bajar,

Y claro, el hombre sabe esto, estid per-
catado de su habilidad v de su talento,
y perora:

—i Somos méas grandes que una caja
de ealletas de 14,35!

Nos creemos que sahemos mucho, ¥
sabemos menos ague la lancha de jamon
del bocadillo de un ambigf.

Y ademés perdemos el tiempo, como
las agujas las sefioras de setenta y un
afios.

Hov dia nos reunimos enatro amigos,
nos fumamos media. cajetilla del que

tiene mas cara de primo, y decimos lo
siguiente :

* Conversacion que invariablemente sos-
tenemos los hombres desde los diez ¥
siete afios hasta los treinta y dos, en
cualquier parte donde nos encontramos.”

Amigo primero (joven de veintitrés
aflos, con mAs granos que una espiga, y
que la tnica aventura galante que ha te-
nido fué una vez que iba en la plata-
forma de un “17", por Hortaleza, y le
toc6 una dama al lado que le hizo cos-
quillas en los rifiones. Claro es que des-

COSQUTLL 4

pués noté que la aludida parcheadora
habia quitado el reloj, 3,50 que llev:
en el chaleco, el cinturén y una bog
lla de dmbar, y no le quité el dolor
cabeza que poseia porque la joven
se percatd, que si no hay que dejar
sello “Yer” para franquear una ¢
ta).—i Chicos, vaya gachi que acabo
ver !

Amigo segundo (que tiene veinti
afios y que se muerde las ufias con f
cuencia y con los dientes).—j Hay ¢
tia !

Amigo tercero (veinticinco primave
v cara de idiota. Es el que da los T
llos y presta movelas verdes).—; Es «
cada dia estin mas ricas las fulanas

Amigo cuarto—jSe ve cada ind
dual..,

Amigo segundo.—; Qué tias!

Amigo primero—A mi cada dia
gustan mas las fulanas!

Amigo tercero.—; Y a mil

Amigo segundo.—;Y a mil

Amigo cuarto.—; A mi también !

Amigo tercero (que es un obses
der).—; Es que estin colosales!

Todos—; Si. si, si, sil... ; Tienes
zon, tienes razénl...

Amigo segundo.—El otro dia me
dicho que para poner ruchas a las 1
jeres lo mejor es hacerlas cosquillas
los sohacos.

Amigo primero.—;Esas son gai
Digan lo que digan, lo mejor es cs
garlas. O sea, que ti1 estis con una
ma en una habitacion discreta, y ct

La gorda.—; Pues una cosa asi es un cabaret a las dos de la madrugada!
Dib. de Beilén.
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do ella se crea que ti vas a hacer lo
que todo el mundo, lo que haces es sen-
tarte en una mecedora y estarte alli
cuatro o cinco horas sin hacerla caso.
iEso es lo definitivo!

Amigo cuarto (que domina el espe-
ranto).—;De nen! Lo que hay que te-
ner con las mujeres es gracia. Se las di-
ce cuatro chistes v dan patadas de sa-
tisfaccion.

Amigo tercero.—j Esas son tonterias!
E! sistema mejor es meterlas pajitas en
las orejas...

Y asi se pasan cinco horas explican-
do trucos, cambiando impresiones, idean-
do proyectos, cosa que no sé a qué
viene.

Y si por una chamba del destino en-
cuentran una joven con quien hacer ex-
perimentos, en cuanto la tienen cerca
dos minutos se les olvidan todos los pro-
cedimientos de que hablaron, y lo tni-
co que hacen es meterla mano a un mus-
lo como el cabrero méis analfabeto.

1A ver!

Lamentacidn.

1Y es que saber lo que ellas quieren,
lo que ellas anhelan, lo que esas cabe-
citas locas necesitan, lo que esas almas
extrafias desean, es dificil, como po-
nerse un cuello de pajarital...

i Oué horrible es esto!

:Qué quieren? ;Es una frase ro-
méantica? ;Es una palabra atrevida?
:Es un cinismo exagerado? ;Es una
longitud extraordinaria?

iNo sé! jNo sé!

1Se vuelve uno loco y mo acierta a
descubrirlo!

Y asi pasa uno por la vida con Ia
constante duda, con la eterna cuestion,
con el ignal comentariol...

1 Oh, Dios mio!

{Oué arcano insondable es la mujer!

;1 Qué querrin ellas? ;Qué necesitan
ellas para querernos con un amor sin
limites? ;Qué necesitan para decirnos
palabras de amor? ;Qué necesitan, se-
fior, qué necesitan?

Un amigo que estdh a mi lado y que
es mmv hruto, ademis de ser literato:

—i Pues...!

Yo.—i Caray! | Entonces yo no sirvo!
neraré a ver si crezcol...

(Fin de la dolorosa lamentacién.)

MIGUEL SANTOS.

(Ilustracién de Mihura.)

Maldrinas de guerra

Las solicitan:

José Oliva Navas; Vicunte Ga-
rdn Siez; Eusebio Besa; Rosen-
do Gomez ; Manuel Carvajal ; Mar-
cos Garcia; Miguel Garcia y An-
tonio Pajes: Regimiento de Zapa-
dores Minadores, Compafila Expe-
dicionaria, Tetuan,

Pedro Lopez de Castro y Marti-
nez; Alfonso de la Rosa y Navarro

y Carlos Echegaray y Ruiz-Crespo :
Comandancia Militar de Alcazar-
quivir. Marruecos.

Oliverio Thores Ripell: Agrupa-
cion de Artilleria de Campana de
Melilla. Botiquin del personal.

ALA, Mora DeraigesS G Bl
a S. M. 1.416. Regulares de Al-
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hucemas, num. 5., 2." del 3.%. Xauen.

Luis Medrano; Dominge Marti-
nez ; Fulgencio Lopez; José¢ Garcia
y Carlos Guzman. Base de Hidroa-
viones de Atalayen. Melilla.

Landrii (no podemos indicar su
graduacion): Regulares de Lara-
che, nium. 4. Larache.

—Chica, qué bien te sienta la chaquetlal
—Si; no me sienta mal, pero me acuesta mejor.

LR
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o e e —————

—¢Sigues con el charleston ?
—No; ahora estoy por su hermano el Manitas.

Dibujo de Picd.
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COSQUITELAS

A enemigo

que huye ...

Cuando ya habia entrado en la madu-
rez de su vida, el sesudo bardn de
Arrayanes, cometié un pecado cadetil.
iContra quién?... Por lo pronto, con-
tra mma magnifica muchacha granadina,
liamada Carmen, a cuyos padres con-
virti6 en abuelos, sin mas autorizacion
que su capricho. Luego, en defnitiva,
contra si mismo. La tal muchacha te-
nia un hermanito que, en viéndose con
un sobrino, tomd en tragico su papel
de tio y fuése a ver al bardn, dispues-
to a volver por la honra de la tami-
lia.

El barén quiso arreglar el negocio
con dinero. El hermano, sin embargo,
quiso arreglarlo a palos. Dedicése a
buscar al aristocrata por todas partes,
y, en donde lo encontraba, lo cogia de
la solapa, le sacudia el polvo convenien-
temente, le armaba.unos esciandalos ma-
yusculos y le ‘prometia seguirle hasta
el fin del mundo, mientras no se murie-
se. No hubo, pues;: mds remedio que
claudicar. Celebrése la boda cuando ya
el barén renqueaba de las palizas reci-
bidas y lucia impresas en el rostro ca-
duco las huellas de un espanto irrefre-
nable

En cuanto contrajo matrimonio, el
bar6n, para olvidar su malaventura, en-
tregGse como un maniaco al estudio de
las lenguas muertas, al que siempre ha-
bia sido muy aficionado. El latin le en-
loguecia, el griego le causaba éxtasis,
y, en cuanto al sanscrito, le llenaba de
enajenacion. Algo del polvo que ema-
na de estas lenguas milenarias, pare-
cié cubrir su persona. Un hombre gris,
borroso tal se trocé el Barén de Arra-
yanes. Mientras su mujer bullia en to-
do género de distracciones mundanas,
sus amistades se reduieron a las de unos
cuantos varones provectos que, con él,
se daban a su misma mania y que a
veces, permanecian en su de-racho ho-
ras enteras ante un librote roido por la
polilla.

El bar6n hubiera sido feliz con este
método de vida, a no ser que su mujer,
la cnal. duefia v sefiora de la casa, no
lo dejaba en paz. La baronesa zaran-
deaba a su marido, lo llevaba v lo trafa,

le perturbaba sus estudins, le aventaba -

libros y cuartillas o le espantaba a los
amigos con desplantes desdefiosos y al-
tivos.

—Me hiciste una desgraciada—solia
decirle, no sabemos por qué—y, ademas,
me amargas la existentia con tu indi-
ferencia y tu abandono... He de ir so-

a todas partes, en tanto que tu, he-
cho un buho, te mueres sobie unos li-
brotes viejos... jPara eso no se casa
uno l...

—Fué tu hermano el que se empeiid...
—solia replicarle el barén para dejar
bien sentada la verdad histérica—, Sin
su nediacion, quiza fuésemos los dos
més dichosos... Yo conservaria de ti
un grato recuerdo. T1 serias para mi la
ultima flor abierta en mi jardin, la 1l-
tima fruta en sazon de mis agros... Yo
seria, acaso, para ti...

—No te canses. Th serias para mi la
tiltima calabaza de mi huerto, el 1ul-
timo alcornoque de mi heredad... j Nada
mas que eso, estantigual...

El barén, entonces, no rechistaba mas,
Sélo una vez intenté rebelarse contra
su costilla; pero ella le hizo entrar en
razon en seguida mediante dos o tres
bofetadas apocalipticas. —Por lo visto,
e! sacudir lefia de firme, era achaque
de toda la familia—. Desde aquel dia,
pues, sufrid en silencio cuanto puede su-
frir un hombre y aun en alguna oca-
sidn, desed morirse de tan desesperado
como llegb a verse.

* k%

Al cabo de unos afios, presentdse en
Madrid un tal conde Krautssky, de Po-
lcnia, gran recitador de poemas y no-
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table tocador de violin. La baronesa de
Arrayanes y el conde polaco, se enamo-
raron rabiosamente el uno del otro.

Segiin la eterna costumbre, todo Ma-
drid enterdse de las andanzas de la ba-
ronesa. Todo Madrid, menos el mari-
do. El baron solo pudo comprobar que,
desde hacia alglin tiempo, Carmen ha-
bia dejado de perseguirlo y de tortu-
rarlo. Salia con mas frecuencia, le per-
mitia sumirse por completo en sus es-
tudios favoritos y hasta saludaba a sus
amigos con una amabilidad realmente
encantadora. Muchos dias hubo en que
no la vié mas que un momento, al tras-
poner gracil un umbral, pegados los bra-
zos al gallardo busto y mariposeando
las manos para calzarse los guantes, To-
da su conversacibn fué acaso um
“;adios!”, vagamente silabeado por en-
cima del hombro. ;A qué s= deberia
aquella tregua de Dios?... jBah! {Qué
le importaba!... El barén la aprovech6
para preparar un libro sobre las Sd-
tiras de Juvenal, libro que tenia pensa-
do hacia muchisimo tiempo y que nun-
ca habia podido terminar. Y unas con-
ferencias sobre Tito Livio. Y un cur-
sillo sobre las tragedias de Esquilo. Y
no sé qué otras cosas.

La felicidad, sin embargo, no suele
ser duradera en este picaro mundo. Cier-
ta noche se le presentd al barén un du-
Gue, primo suyo, y, cuando ambos se
hubieron encerrado en el despacho, el
duque le dijo a quemarropa:

—Primo, me tiene aqui un asunto har-
to enojoso. Sé que tii apenas te pre-
ocunas de tu mujer v asi es posible que
ignores la gran desgracia que pesa so-
bre ti. Si fuese sobre ti solo, alla ti
con tus pleitos: pero se trata del honor
de toda la familia, puesto en entredi-
cho por culpa de esa hembra fementi-
da y eso no puedo tolerarlo. Tu mu-
jer, bar6n, te engafia. .

El barén queddse aténito. No lo pu-
s6 en duda ni un momento.

—; Con quién ?—limit6se a contestar al
duque tras de una pausa nrolongada

—Con un conde Krautssky, de Polo-
nia, que anda reprisandn en nuestra tie-
rra el papel de Don Juan. Es preciso
aue lo veas v lo retes a singular com-
bate. Mancha que tizna en la honra sé-
le puede lavarse con sangre.

—No creo que sea capaz de hacer un hombre lo que dice esta novela. |Y ese

que los he conocido decididos!

Biblioteca Regional de Madrid
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El duque agorero tieso y rigido, des-
pidiése dejando al barén sumido en un
mar de. coniusiones. Ahora se explica-
ba el cuitado el olvido en que lo tu-
viera su mujer durante aquellos 1lti-
mos tiempos. La honda paz, la deleitosa
soledad de que gozaron, debialas a los
devaneos de la baronesa. ;Y todo iba a
terminar como un breve paréntesis de
ensuefiol... |Y tomaria su vida ante-
rior, angustiosa, de pesadilla, de tortu-
ra sin finl...

De stibito, sintié al través de una re-
cia cortina la voz musical de su espo-
sa.

—i Ahora debia salir y matarlal
—mascullé. :
El bar6n, sin embargo, no se movid
de su asiento. )

* %k

Cierta tarde, después de satisfacer
sus ansias carnales, el conde Krautssky
y la baronesa, charlaban en la alcoba
de ésta. El conde, sentado en una silli-
ta baja, junto al lecho, fumaba un ci-
garrillo aromatico. La baronesa, casi
desnuda sobre las revueltas ropas, ten-
dia hasta el suelo el doble péndulo de-
licioso y encantador de sus piernas in-
quietas. Los nins revelaban nna eran in-
quietud, una infinita tristeza. Los aman-
tes tenian pensado marcharse de Espa-
fia. Para elln necesitaban dinero. Y no
lo poseian. El conde acababa de comu-
nicar a Carmen el fracaso de sus ges-

FALTA DE CALEFACCION,
por Manolo.

—Esta noche no sé cémo lo voy a
pasar sin calefaccion; tendré que utili-
sar algin medio primitivo. Me tendré
que meter una botella en la cama.

—Bueno, dentro de nada ya tene-
mos el verano encima! Yo, lo estoy de-

seando.
Dib. de Ledesma.

tiones acerca de un Itlo suyo, riquisi-
mo, que se obstinaba en no darle un
céntimo mientras viviera,

—; Oh, el dinero!—hubo de exclamar
el polaco tras de un silencio prefiado de
pensamientos—. Si lo tuviéramos, vola-
riamos como dos golondrinas vagabun-
das, lejos de este pais, donde fuiste tan
desgraciada hasta conocerme. Te arras-
traria conmigo, se abririan ante tus
ojos nuevos horizontes, ¢l mundo seria
nuestro... Nuestra pobreza, «n cambi\_,
hara tarde o temprano, que te deje aqw
sola, abandonada, triste... Y nuestros
wrazones destrozados serviran de pas-
to a los cuerves de la melancolia.

La haronesa, saltando sobre las rodi-
llas de su amante y anudéndole los
brazos al cuello, exclamé entre sollozos
convulsivos :

—i Qué deroraciada soy!...
graciada soyl...

Repetialo nna y otra vez incansable-
mente v, a cada movimiento de su cuer-
po, descubria las rosas, los lirios, las
anémonas de su carne adorahle, recién
macerada por el amor devastador y fre-
nético. ; :

De pronto, los amantes miraron ato-
nitos a la puerta de la alcoba. Por de-
bajo de ella aparecieron misteriosamen-
te dos papeles. Corri6 el conde a coger-
los. Uno era un cheaue en blanco. Otro
era una cuartilla. El conde pudo decir,
después de haber paseado los ojos por
ella:

—Mira... mira... Es de tu marido...

T,?l hﬂ['i'i['li'.iﬂ ](’\'6?

“Querfais dinero para huir. Ahi lo te-
néis. Marchaos. Pero jal instantel... Si
cuando vuelva de mi naseo os encuentro
en casa, 0os mataré como a dos perros.
Mi enhorabuena, sefior conde, vy mi
agradecimiento... Llévese a mi esposa
lejos, muy leios... Desde donde no pue-
da volver nunca...”

Los amantes se contemplaron silen-
ciosos. El polaco temblé un poco. Car-
men, fruncido el entreceio, tenia unos
ojos torvos. hostiles, crueles, desconoci-
dos por él hasta entonces...

1 Qué des-

Jost: A. Luenco

No se habrin gastado ustedes una pe-
seta mejor gastada que la que empleen
en nuestro extraordinario de Primavera.

Biblioteca Regional de Madrid
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Correspondencia particular

M. 4. N. Valencia.—No esti mal,
pero tiene un final muy f{rio.
flojisimos los di-

Lama.—Son muy
bujos.
F. ©O. P. Uncastillo.—También es

muy inocente el trabajo. En cuanto a la
devolucidn, lea el final de esta seccion.
Miguel Monje—Vamos a complacerle
inmediatamente publicando su composi-
cion ya mismo. En una Revista comica
como la nuestra no puede faltar esa nota
por usted dada. Alld va.
POSESION
Tus cabellos dorados mecianse en la
(almohada
contrastando con ellos la pureza de las
(nibeas sabanas;
tu boca estaba seca, tu mirada era lan-
(guida,
un grito de lujuria de tus labios sali6;
reias y llorabas. j Conociste el amor!
:Eh, qué tal?
J. D., Huelva—Es larguisimo. Man-
de otra cosa mas corta o refiindalo.

EnNC1S0

UNA PREGUNTA, por Enciso.

—;No les parece a ustedes mucha es-
coba para una casa en la que no se pue-
de levantar el menor polvo?




Una escena de la hermosa pelicula de la U. F. A. titulada “Fuego de-amor”
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La fragante belleza de Victoria—Pinedo; lafamosatiple y elegantisima mujer, ¢s hoy c.l mejor—

cartel_anunciador de nuéstro-_proximo-extraordinario—de Primavera, el cual ira- atono dc cate

anuneio. (Lo que guiere decir-en caste Hano ¥ SSperanto; (UeFeri una cosa como-para pedir m_ag__s,___ =
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de bueno gue va o estnr)
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Tmprenta Zoila Ascasibar y C.* — Martin de 1 Heros, 6 Madrid.
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